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POWIAZANIA DIALEKTOLOGIlI Z SOCJOLTNGWISTYKA.

Istnieja poglady, ze dialektologia "opisata juz w sposéb wy-
czerpujacy narzecza i gwavy poszczegolnych terenow” , a takze
croby zlokalizowania tej dziedziny jezykoznawstwa jako skkadowej
czesci socjol—inowistykiz. Wyrazajacy to przekonanie uczeni stwier-
dzaja, ze zadaniem socjolingwiaty jest zbadanie socjolektéw i
dialektodow jJjako subkodéw okreslonego jezyka. Socjolin-
gwista winien przy tym uwzgledni¢ zagadnienie interferencji je-
zykowej 1 bilingwizmu3.

Tego rodzaju =zaborcze zakusy podporzadkowania dialektologii
socjolingwistyce spotykajg sie ze zdecydowanym sorzeciwem. ze
strony bardzo licznych jezykoznawcdow, ktérzy uznaja odrebnos¢ i
autonomicznos¢ genetyeznoewolucyjnego Kkierunku  jezykoznawstwa .
Nie ma dotad natomiast zgodnej opinii co do statusu samej Sso-
cjblingwistyki, niektdrzy uczeni definiuja jg raczej jako metode
badawczg niz jako dziedzine jezykoznawstwa5.

Wkasnie niedawno prof. Karol Dejna zwrécit uwage na fakt, ze
"mimo doniostych wynikéw bada¢ dialektologicznych w Polsce, w na-

1Z.Piotrowski, M. Ziotkowski, zréznicowanie jezyko-
we a struktura spoteczna, Wars2awa 1976, e. 389.
*

2 W. Kaniuka,. Tendencje rezwojowe wspodczesnej lingwistuki, “Biu-

letyn Polskiego Towarzystwa JezykoznawczegoT XXX, 1972, s. 44, a takze L.

Zabrocki, 1 teorii wspékczesnej socjolingwistyki, tamze, s. 18.
N Taiire,
K. De jna, Najpilniejsze zadania dialektologii polskiej, "Rozpra-

wy Komisji Jezykowej toédzkiego Towarzystwa Naukowego'™ XXV, 1979, s. 30.

N W. Lubasg, Socjolingwistyka jako metoda badawcza, "Analizy i Synte-
zy" 1979, Socjolingwistyka, z. 2, s. Il.-



szej wiedzy o gwarach ludowych pozostajg jJjeszcze dotkliwe brakt,
zwkaszcza w zakresie zagadnien zwigzanych z zasobem s#ownictwa,
jego strukturg morfologiczng"~1. Wielkie pole do dziatania pozo-
staje w zakresie badan nad frazeologia,”’ sktadnig 1 swoistg sfcy-
lietyka ludowa7, '"zgromadzenie bogatej kartoteki stownictwa ludo-
wego opracowanej weddug jednolitej zasady (zardéwno odrebnych nazw
na oznaczertc- tego samaoo deeygnatu, jak i wyrazow synonimicznych,
wyr,lennie uzywanych w gwarze), a takie wszystkich innych wyrazéw,
nawet jesli nie llustruja one zréznicowan leksykalnych, lec* od-
zwierciedlaja jedynie w#asciwosci fonetyczne ozy gramatyczne po-
zwoli+yby - zdaniem K. Dejny - na opracowanie morfologii gwaro-
wej , a zwkaszcza stowotwdrstwa™

Warto tu przypomnie¢ rzucong w cytowanym artykule i przedsta-
wiong takie przy innych okazjach mysl o przygotowaniu wielkiego
atlasu gwar polskich, ktory wykorzystujac wyniki dotychczasowych
opracowan szczego6towych, a takze opierajac sie na eksploracji te-
renowej pozwolitby w pedniejszy sposdéb przedstawié¢ naszg wiedz« o
dialektach, waznym uzupednieniem bydby réwniez zbidr tekstoéw,
ktdre podczas sseroko prowadzonej eksploracji mozna by uzyskac i
ktére-winny uwzglednia¢é doswiadczenia zgromadzone przy okazji
badan socjolingwistycznych w miastach, pozytek z tego rodzaju ba-
dan bytby ogromny, atlas 1 towarzyszace mu opracowania pozwoli-
+yby utrwali¢ relikty gingacych gwar, jednoczes$nie w nowym Swietle
postawityby badania polszczyzny méwionej, ktére w ostatnim dzie-
siecioleciu rozwijajag sie tak dynamicznie.

Dotychczasowa praktyka badawcza w dialektologii szdta w Kie-
runku maksymalnego wyeliminowania z eksploracji terenowej wsi -
satelitow wielkich aglomeracji miejskich, a takze matych miaste-
czek. Okazuje sie jednak, ze na terytorium wiejakim w  roéznych
stronach Polski, zwtaszcza w jej czesci podnocno-zachodniej nie
sSposOb niekiedy przeprowadzi¢ sensowna eksploracje terenowa i

znaltoi¢ odpowiadajacego wymogom naukowym informatora , z drugiej

f t;Dtj oa, op.cit,, s 17.

7 Pot. N. Pcrczynskfl, Wybrane, cechy skiadniowo-styliatyctne
poisicxyxr.y méwionej <{na materiale poinocooiaazowieckiej wsi Szczutowo 1 oko-
lic), Wroctaw 1975.

e Kk Dcj M, op. cit., s. 24.

9 Pi4-_*a* opiai« wyraza A. Strokowaka w zwi*xku z prowadzonymi
b\ bj* sad-nia:ni na teranie Zii-ai Dobrzynskiej (.ustnie)»



zas strony we wsiach lezacych w poblizu, niekiedy nawet w grani-
cach wielkiego miasta 1 majacych doskonate potaczenia komunika-
cyjne z jego S$rédmiesciem znalezé mozna tu i Owdzie orzedstawi-
cieli starszego pokolenia postugujacych sie na co dzieri gwara
ludowg 1 zachowujacych cechy dialektalne uznane za gingcelO. In-
teresujace dla dialektologa bytoby takie przeprowadzenie eksplora-
cji wsrod moéwiacych gwarg mieszkancéw miast.

Sygnalizowanego w tytule powigzania dialektologii z socjolln-
gwistyka nie trzeba udowadniaé, jest bowiem zupednie oczywiste.
We wszystkich opracowaniach polszczyzny miejskiej w réznych stro-
nach naszego kraju sygnalizuje sie role elementu dialektalnego w
nieoficjalnej odmiance polszczyzny méwionejn , a jak wykazaty
prace Srodowiska katowickiego, wymowa gwarowa ma znaczny wpiyw
na jezyk mieszkahcéw tego miasta. Wariantow gwarowych nie znale-
ziono w systemie tych ty%Eo mieszkancow Katowic, ktdérzy majg wy-
ksztatcenie humanistyczne . Sposrod wielu cech socjalnych precy-
zowanych dla badanych etnicznos$éo regionalna
okazuje sie wyznacznikiem o0 znaczeniu pierwszorzednym.

Do znanych jui stwierdzen ogélnych pragne dodadé kilka szcze-
gotow, ktore dato sie zaobserwowaé w czasie nagrywania tekstow z
informatorami 2z terenu todzi, a takie w licznych rozmowach bez-
posrednich. Pokazuja one potrzebe uwzgledniania wynikow badan dia-
lektologicznych przy ocenie faktéw obserwowanych w miejskiej pol-
szczycie mowionej.

Interpretacja zmian fonetycznych dokonujacych sie w polszczy-
znie miejskiej bedzie poprawna tylko wtedy, gdy uwzglednimy w
Bzerokim zakresie dane dialektograficznel3. Wskazuje na to m. 1in.

10 M. Kamirteka. Uwagi o Jezyku mieszkancéw podmiejskiej wsi
kitno k. todzi, 'Rozprawy Kamieji Jezykowej +tdédzkiego Towarzystwa Naukowego'
301y, 1978, s. 55-62.

*" Termin ten proponuje ». Duo a j, Odmiana oficjalna 1 nieoficjalna
jezyka méwionego, ‘Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego™ 1981, Prace
Jezykoznawcze, ». 70, ». 11-20.

R. Pigtkowa, Socjologiczne uwwarunkowania wariantywnosci fone-
tycznej w jezyku méwionym mieszkancéw Katowic, “Analizy i Syntezy" 1979,
Socjolingwistyka, z. 2, s. 111.

Termin “dialektografia” w odréznieniu od "dialektologii’ wprowadza K.
Dejnn. Przedmiotem badan dialektograficznych w ujeciu tego autora jest gwara
rozuctiana jako mowa chdopéw danej okolicy kraju réznigca si« od innych  gwar
szeregiem cech gwarowych. K. Dejna. Dialekty polskie, Wrocktaw 1973, a.



analiza mazurzenia, ktdérego sSlady odnotowujemy w tekstach z todzi.
Informatorka G. zamieszkujgca w miescie od ponad dwudziestu lat
a pochodzaca spod Fatkowa koto Konskich, postuguje sie gwara we
wszystkich typach kontaktu. Dotyczy to zaréwno waretwy fonetycz-
nej, morfologii, jak i stownictwa, dostarcza tez wielu przyktadéw
na mazurzenie, co ilustruja formy: Vyooadi, po eéideaku, yagm zaoena
itp. Informatorka L. pochodzgaca spod teczycy postuguje sie takze
gwarg ludowg mimo przebywania w todzi od ponad dwunastu lat, jest
réwnolatka G., jednak przyktadéw na mazurzenie w jej wypowie-
dziach nie znajdujemy, pojawiajg sie jedynie przyktady hiperpo-
prawnosci w tym zakresie: fne byuo wyitééa dla noS, na tyn SaS itp.

Powierzchowna interpretacja zestawionych faktéow +aczytaby brak
mazurzenia u L. z oddziatywaniem jezyka literackiego w miescie,
jednak znajomos$¢ gwar, z ktérymi zwigzane sg panie G. i L., poz-
wala stwierdzié, ze mamy tu do czynienia z kontynuacjg stanu wy-
niesionego ze Srodowiska macierzystego, z rodzinnej wsi. Jest rze-
cza wiadomg, ze na terytorium mazurzgcym spotykamy wyspowo wsi,
gdzie omawiana tu cecha jest w catkowitym regresie, gdy w innych
utrzymuje sie dobrze. Przytoczona réznica w zakresie wystepowania
mazurzenia lub jego braku wymaga interpretacji dialektolcgiczne]j,
nie moze sie oby¢ bez Swiadomos$ci stanu “substratu jezykowego
informatorek.

Wycofywanie sie dialektyzméw =z polszczyzny méwionej niewy-
ksztatconych mieszkarncéw miast dokonuje sie ~ sadzac po sytuacji
todzi - dos¢ wolno, mozna nawet wskazaé¢ pewne przyktady ich eks-

pansywnosci na teksty literackie, i to nie tylko na odmianke nie-
oficjalng, ale takze w tekstach uroczystych. Ilustruje to zapi-
sany w kosciele na Dgbrowie przyktad. Wers:

Jak ten ohleb, co 4aczy zdote ziarna,
Tak nieoh mitos¢ *aczy nas efiama

bywa Spiewany:

iak ten ylep, oo %oni$y zyote zarno
tak ne\ mitos¢ yon$y nas ofiamo (takie ou/arko).
‘ i
Spiewajacy ma przed oczyma tekst, a jednak, jak wykazuje ob-
serwacja, dokonuje w nim pewnych przeksztatcen zgodnie z whasna.
Wymowa, .
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Biernik 1. mn. ziarna zastgpiony zostat przez ziarno zgodnie
z powszechnie uzywanym collectivum aiamo w gwarze, ktéra form
pluralnych uzywa jedynie od zdrobniatego rzeczownika aiamko. Ry-
mujacy sie przymiotnik przybiera takze gwarowg postacd ofamo\\o%-
fhrno. "

Zbyt st*aba znajomosé¢ stowotwérstwa gwarowego, ktorag podkresla
w cytowanym artykule K. Dejna, nie pozwala odrézni¢ archaizmoéw
wystepujacych w potocznej polszczyznie od dialektyzméw sensu
stricto ani uchwyci¢, w jakim procencie nasycaja one jezyk miesz-
kancow miast. Niewgtpliwie nasilenie dem!nutywéw, o ktdorych wspo-
mina W. Mariczak, pozostaje w zwiazku z oddziatywaniem gwar, przy-
najmniej na terenie Polski Srodkowejl4. W badanych przeze mnie
punktach na terenie Sieradzkiego notowatam nieomal wytacznie vo-
eka na oznaczenie wuet 1 gwarowy rodowdéd tego wyrazu w todzi uwa-
zam za niewatpliwy. Tak samo dzieje sie zapewne w Innych miastach.
Ekspaneywnos$¢ deminutywéw poswiadczaja przykdtady naszych tekstoéw,
np. z sufiksem -gtko: Btare kapeluéontko, JIHuXne jcafiAontka, dlitfontka,
CevuSontko, zaleva™Sontko; wprost z gwary wziete sa chyba takze for-
my  Heckulka ’0 naczyniu plastikowym®, pSeideratko “przescieraddo”.
Trudniej ustali¢ proweniencje wyrazu tylec odnotowanego w zdaniu;
ot tyloa do komitetu zayeyad, to Se tam kupi.

Znane mi z gwar okolic todzi przymiotniki znajduja potwier-
dzenie takze w naszych tekstach: cauko tfaS, zgryvny a"p-6ex, Aezdrad-
nyjuopakj uSyykova kotieta, “uczynna“, zamglity gar*. To samo odnosi
sie do czasownikéw ootauid, obeadzid, pazyuad., uypotraed, ktére po-
Jjawiaja eie w teczycko-Sieradzkiem, a takze w codziennej mowie
niewyksztatconych 4odzian.

Gwary Qlucfowe charakteryzuje, jak wiadomo, znaczne zroéznico-
wanie sdownictwa uzywanego na oznaczenie inwentarza zywego. Jego
refleksem eg synonimy oznaczajace mtodego konia: indke po urv$ynu
albo irybontka ieby mu dogagid, irubooek lata, irebok un«t jafc benije 6oyg-
noM, ktére znane sg starym +4odzianom. W zaleznos$ci od “pocho-
dzenia“ kura moze by¢ lyygova, jezeli wylegta sie w inkubatorze,
lub polna kura “wykluta w gnieidzie-”.

Stownictwo i frazeologia ludowa egzystuja takze w jezyku +4o-
dzian. Powszechnie o wolno stojacym pawilonie handlowym méwi sie w
todzi stodpyfi.

14 W. M aiwcrak, Moda na zdrobnienia, "Jgzyk Polaki' UC, 1980, s. 69.



Frazeologia gwarowa znanha dotad w niewielkim stopniu etanowi
fréddo statych potaczen wyrazowych wiejskiej polszczyzny. O ludo-
wg proweniencje mozna posadza¢ wyrazenia: alaxecke iebro, Y%aTBKE
iebro, a takze zwroty: ve~id vdeyk&e pejet/o “w doborowe towarzy-
stwo", “w komitywe z kim$*, bycf pirSy yt“Zdyl5, “dobrego gatunku,
dobrej jakosci®. Niedoktadnym przejeciem literackiego wyrazenia
babie lato jest wyrazenie potoczne “babeK* lato, wyrazenia ludzkie
mrowie - ludzkie mrowisko, podobnie glape mleko =zamiast ptasie mleko
we Tfrazie brakuje tylko vylatfego mleka. Wyraz glapa uzywany jest
takze potocznie na oznaczenie matego kurczecia: po po*udAu F ekle-
pa uame glapy na kartki. Jak cytaty z wyboru tekstoéw gwarowych
brzmig zanotowane zdania: Tyle iyru mam"tjpm te $e<fi “tyle Zzywno-
Sci”, o ifinty dujp, palmy take okropne “"piekne, duze*.

Problemy stowotwércze, semantyczne, frazeologii i sktadni
splataja sie w przytoczonych przyktadach bardzo $cisle ze soba,
wymagaja tez wielu jednostkowych analiz 1 traktowania we wzajem-
nym powigzaniu. Rozwéj badan dialektologicznych w tym kierunku
idacych pozwoli z pewnosciag lepiej pozna¢ i zrozumiec¢ wiele fak-
téw znanych juz z miejskiej polszczyzny méwionej, dlatego wypada
chyba raz jeszcze podkresli¢ stusznos¢ i1 celowos¢ programu badan
dialektologicznych naszkicowanego pod hastem: “wielki atlas gwar

polskich*.

Uniwersytet todzki

Maria Kaminska

LES LIAISONS DE LA MALECTOLOGIE AVEC LA SQCIOLINCUISTIQUE

L article démontre le nécessité des recherches minutieuse« sur 1 "argot
comme I’indispensable élément constituant et supplémentaire des analyse« so-
ciolinguistiques . Les exemples provenant du terrain de tddi, examinés dana
le texte, permettent de constater, que I’influence de i*47ément dialectal

sur le polonais parlé de ville est toujours trés importante et «e fait re-

Wyrazenie by¢ perwszej gildy znane jest takze w Poznaniu. T* infor-
macje zawdzieczam p. doc. K. Handke.



marquer aussi dane 1 espice officielle du polonais dont se servent les habi-
tants illetrés de ville.

Pour que les faits du domaine du vocabulaire et de la phraséologie du
polonais parlé puissent 8tre convenablement appréciés et interprétés plusie-
urs recherches dana ce4 domaine, aussi dans les villages entourant les grandes

agglomérations urbaines, sont indispensables.



